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NAZWY TERENOWE JAKO CZYNNIK UTRWALAJACY GWARE*

Stowa tematyczne: kultura mieszkancow wsi, stownictwo gwarowe, mikrotoponim

Przemiany spoleczno-ekonomiczne, polityczne i etniczno-kulturowe, ktore mia-
Iy miejsce na polskiej wsi po roku 1945, w znacznym stopniu przyczynity si¢
do zmian w tradycyjnej kulturze ludowej. Aspekt szeroko pojetych przeobra-
zeh szczegodlnie widoczny jest w spontanicznych wypowiedziach najstarszych
mieszkancow wiejskich mikrowspolnot. W tego typu refleksjach — twierdzi
H. Pelcowa — ,,przesztos$¢ wspotistnieje z terazniejszoscia, a obie plaszczyzny
wiejskiego $wiata, przektadajace si¢ na zycie mieszkancow wsi, stanowia inte-
gralna cato$¢. Opowiesci o przeszto§ci — pisze dalej Pelcowa — zawsze nawia-
zuja do wspolczesnoscei, a pordwnanie wsi dawnej i wspotczesnej wypada raz na
korzy$¢ jednej, innym razem drugiej” (2014, s. 120). Obserwacje tej badaczki
potwierdzaja chociazby nastgpujace wypowiedzi mieszkancow wiejskiego kre-
gu jezykowo-kulturowego':

po prostu jag’ ia pSypimne sobie tag naimnii |> mam teros $edym3esunt ¢y lata | p’inzestind

la- tymu do tyuu | to po prostu zy¢a bym sobie ne vyobraziu | ze takie coz moze by¢ | tak $f'iat

pose- do pSodu | v ogitile ze fSyskim | haiviyncyi s texnikiim’ i s takim sposobem byc¢a tyy lu3i |

no to iez neporivnyvalne || v zadnyi 3e3ine fie mozna porivnaj ze ies tak samo | fSysko $e

zmieniuo

(mgzczyzna, lat 73)

teros to iuz na podvlrku ni- gaziny nie ¢ymo | v ogtlile i ma Zodnyi gajiny | teroz’ ne §mier3i

gnoiym | kura e by3ze po kostce pSece paradovaé | nasrauaby i zabrujiua | na podvurkax teroz’

ies Cysto bar3o | lu3e dbailim o to | maitim uadne puoty s kligkieru a e ze Staxyt

(mezczyzna, lat 80)

* Niniejszy tekst — w nieco zmienionej formie — zostatl wygltoszony w trakcie konferencji
»Status gwary w jezyku i kulturze” (14-15 IX 2015 r.), zorganizowanej przez Zaktad Dialektologii
Polskiej IJP PAN w Krakowie.

! Podane wypowiedzi pochodza od mieszkancow gminy Wreczyca Wielka w powiecie klo-
buckim (woj. §laskie). Jezeli pojawia si¢ w nich jaka$ nazwa wtlasna, to zapisano ja wielka litera
(z wyjatkiem propriow rozpoczynajacych si¢ od glosek: v, 3, 3 oraz 3).

? Typy pauz w transkrypcji fonetycznej wprowadzono za: Kurek, 1979, s. 15-16.
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kiedys na f'$i ne iexau nig na fcasy | dlacego | dlatego ze miau krove | gajina byua v domu fie
odiexau | ktoz musau $e tym zaiiné || tu simsatka taka rolnic¢ka i ve vzesnu | bo po sezone troxe
ale ieje na fSasy | tak | i to maitim luze po Sez3esund lad’ i xyba jus$ ¢eci ras Cy ¢forty raz na te
féasy jadtim i to za granice

(kobieta, lat 65)

Na podstawie przytoczonych refleksji mozna zaobserwowac, jak wazna dla
mieszkancow wsi jest linia zetknigcia tego, co dawne, tradycyjne, powszechnie
znane, z tym, co nowe, obce 1 najczgsciej wywodzace si¢ z kultury miejskie-
go typu. Zmiany cywilizacyjne nie tylko wptywaja na przeobrazenia wiejskiej
mentalno$ci oraz sposobu widzenia i interpretacji $wiata, ale sa rowniez widocz-
ne w jezyku wspodtczesnych mieszkancow wsi. I tak np. podczas nieoficjalnych
rozméw cztonkdéw wiejskich mikrowspolnot coraz czgsciej mozna ustyszec nie
tylko elementy stownictwa gwarowego, ale rowniez leksyke zwigzana z najnow-
szymi technologiami czy srodkami masowego przekazu. To z kolei powoduje, ze
trzeba zgodzi¢ si¢ z H. Kurek, ktora zamiast terminu gwara proponuje wprowa-
dzi¢ nadrzedne okreslenie polszczyzna mowiona wsi (1995, s. 12). Cho¢ wigk-
szo$¢ wspotczesnych obszarow wiejskich zdominowata orientacja na miejskosc
1 zwigzana z nig nobilitacja polszczyzny ogoélnej, to jednak warto podkreslié,
ze wciaz typowe dla tych regionéw jest tworzenie lokalnych mikrosystemow
nazewniczych, uzupetnianych i przekazywanych z pokolenia na pokolenie (por.
Ziajka, 2014, s. 122). Dla mieszkancow wsi szczegolne znaczenie ma m.in.
system mikrotoponimiczny, jego jednostki bowiem zaspokajaja potrzeby au-
tochtonow w zakresie orientacji przestrzennej, identyfikuja, a ponadto w nie-
skomplikowany sposdéb moga tez charakteryzowaé, lokalizowaé, upamigtniac
oraz informowac o specyfice obiektu fizjograficznego zlokalizowanego w obrg-
bie ,,matej ojczyzny” (Jelonek, 2014a, s. 328).

Gtowny cel niniejszego artykutu stanowi proba okreslenia tego, w jaki spo-
sob nazwy terenowe podtrzymuja, utrwalaja elementy gwarowe w polszczyznie
moéwionej mieszkancéw wsi. Podstawe materiatowa opracowania tworzy zbior
ponad 800 mikrotoponimow, ktére zgromadzono podczas badan terenowych,
prowadzonych w latach 2011-2015 w 26 wsiach gminy Wreczyca Wielka na
péinocy wojewodztwa $laskiego w powiecie ktobuckim. Podczas analizowania
materialu egzemplifikacyjnego korzystano z informacji, ktére podawali miesz-
kancy wsi. Informatorami byli przedstawiciele §redniego i najstarszego pokole-
nia (powyzej 65. roku zycia) mieszkancéw wspomnianej wczesniej gminy. Jezyk
spotecznosci badanego regionu nalezy zaliczy¢ do dialektu matopolskiego.

Przedmiotem zainteresowania w tym artykule sa nazwy terenowe. Za
R. Mrozkiem (2005, s. 232-232) nalezy przyjac, ze sa to okreslenia niezamiesz-
kanych obiektow fizjograficznych (np. pol, tak, laséw, dotow, wzniesien), ktore
maja ograniczony zasig¢g uzycia i funkcjonuja przede wszystkim w obrgbie wiej-
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skich wspdlnot komunikacyjnych. Specyfika nazewnictwa terenowego zostata
szeroko omoéwiona w pracach m.in.: M. Kornaszewskiego (1986), R. Mrozka
(1990, 2005), H. Kurek (2003), A. Piechnik-Dgbiec (red.) (2012), E. Rzetelskiej-
-Feleszko (1982, 2001).

W. von Humboldt napisat, ze ,,przez nazwy miejscowe, najstarsze i najtrwal-
sze pomniki dziejowe, opowiada dawno wymarty naréd swoje dzieje” (cyt. za:
Nosowicz, 2013, s. 121). T¢ refleksj¢ niemieckiego filozofa mozna odnie$¢ row-
niez do nazw terenowych, tworzacych ,,swoiste archiwum kulturowe” danego
regionu (Mrozek, 2004, s. 66). Okreslenia pol, tak, lasow czy drog najpierw
powstaja w idiolektach, nastgpnie zyskuja na znaczeniu we wspolnotach ro-
dzinnych, a z uptywem czasu stajq si¢ jednostkami onimicznymi, stosowanymi
przez cztonkow lokalnych spolecznosci (Kurek, 2003, s. 84). Nazwy te prze-
kazuja sobie ludzie. Warto réwniez podkresli¢, ze utrwalaja oni w nich wiedz¢
odnoszaca si¢ do sposobOw postrzegania i wzorcow interpretowania najblizszej
okolicy (Mrozek, 2004, s. 66). Poniewaz mikrotoponimy tworzyli i nadal two-
rza mieszkancy wsi, niejednokrotnie ta grupa nazw geograficznych ma cechy
gwarowe, a dodatkowo stanowi $wiadectwo wigzi i identyfikacji autochtonow
z najblizszym regionem.

Korzystajac z ustalen H. Kurek (2003, s. 90), zgromadzony materiat oni-
miczny mozna podzieli¢ na dwie zasadnicze grupy. Pierwsza stanowia okresle-
nia obiektow fizjograficznych, ktérych podstawy naleza do grupy stownictwa
gwarowego. Druga z kolei tworza mikrotoponimy o podstawach wspolnych
dla ré6znych odmian polszczyzny. W tym miejscu warto jednak podkreslié,
ze pierwsza grupa nazw stanowi niewielki odsetek calego zasobu onimow —
okolo 10%. Bardzo czgsto mikrotoponimy z tej grupy funkcjonuja juz tylko
jako znaki konwencjonalne, poniewaz ich warstwa semantyczna nie jest czy-
telna dla wielu uzytkownikow, nawet tych najstarszych. To z kolei prowadzi
do réznych przeksztatcen nazw, co niejednokrotnie powoduje, ze informatorzy
tworza wiele roznych etymologii ludowych jednej nazwy. W takich wypad-
kach dopiero dyskusja kilku respondentéw i wyltaniajaca si¢ z niej wspolna
wiedza (por. Bartminski, 2009, s. 14) pozwalaja ustali¢ prawidtowa motywa-
cj¢’. Tego typu informacje uwypuklaja tez dzieje danego obicktu fizjograficz-
nego. Potwierdzaja to np. pochodzace od respondentow dane o le$niej drodze,
nazywanej Kolyikiim: tam iez3iua kiedy$ kolyika viskotorovo || teroz fii ma tyx
tordf | ale nazva tako zostaua. Ponadto historie przywotywane na pamig¢ przez
informatoréw odzwierciedlaja réwniez punkt widzenia uzytkownika gwary,

3 W celu zwigkszenia jako$ci i rzetelnosci wynikow badan terenowych w trakcie eksploracji
terenu gminy Wreczyca Wielka zastosowano metodg fokusowa (zob. Lisek-Michalska, Danitowicz
(red.), 2007).
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ktory towarzyszyt mu w momencie aktu nazwania. Swiadczy o tym chociazby
nazwa drogi Zapuoce, w ktorej wyeksponowano funkcj¢ sasiedniego obiektu
topograficznego (por. Kurek, 2003, s. 96): no Zapuoce | bo to driiga za puotym
(por. ap. gw. zaplocie “waska droga, wygrodzona ptotami w wiosce a. za wio-
ska’ SGPKar 3, s. 456).

Poniewaz mikrotoponimy nazywaja obiekty zwigzane z réznymi sferami
wiejskiej egzystencji, nazwy terenowe, ktorych podstawy nalezy zaliczy¢ do
stownictwa gwarowego, mozna zaklasyfikowa¢ do grup z ré6znorodna motywa-
cja. I tak onimy zwiazane z leksyka gwarowa mieszcza si¢ m.in. wsrod okres-
len obiektow fizjograficznych motywowanych elementami szeroko pojetego
srodowiska naturalnego. Na przyktad Bory (od ap. gw. bor 1. ‘maty lub miody
las’; 2. “las iglasty’; 3. ‘las liSciasty’; 4. ‘sosna [...]” SGP PAN 2, s. 427-428)
to nazwa lasu w Szarlejce, gdzie — zgodnie z informacjami uzyskanymi od re-
spondenta — znajduje si¢ tak’i muody lasek | sosny tam stim | 3eva liscaste tys.
Z kolei Dymbina (od ap. gw. debina ‘las debowy lub skupisko debow w lesie’
SGP PAN 35, s. 494) to nazwa drzewostanu w miejscowosci Wreczyca Wielka,
por.: tam iez duzo dymbif | tam xo3e na prav3ifki | kurki | kurpiotki cyli nymki.
Specyficzne wlasciwosci gleby w Truskolasach odzwierciedla natomiast nazwa
pola Glirnice (od ap. gw. glinica “miejsce, gdzie sie dobywa gling” SGPKar 2,
s. 82), na ktorym — jak podaje informator — to tam dovno kuopali [...] gline
| a potym cegue z nii robili. Padouy to okreslenie taki w Truskolasach, ktdora
na tle innych wyrdznia duze zréznicowanie rzezby terenu (od ap. gw. padot
‘dolina, nizina, wawoz [...]” SGPKar 4, s. 39), por.: tam to viy$ sim takie rizne
girki | douy i muvitim luze na to Padouy. Psykopy (od ap. gw. przykopa ‘réw’
SGPKar 4, s. 419) to z kolei nazwa Iaki we Wrgczycy Wielkiej z glgbokimi
rowami. Potwierdzaja to dane uzyskane od informatorki, por.: to sim utigki ||
byuy tam guymbokie rovy | byuy stavy | f tyi xf'ili sim zaro$nynte | ale rovy
byuy barzo guymbokie | takze iak Se pSexojiuo do tyx stavif | to tag z glirecki
pSes te rovy i v glre. Cho¢ w zgromadzonym materiale badawczym omowione
wczesniej nazwy nie stanowia duzego zbioru, to jednak sa one cenne z punktu
widzenia dialektologa-etnolingwisty. Nalezy podkresli¢, ze w czynnym zasobie
leksykalnym mieszkancéw badanego regionu nie funkcjonuja juz takie apela-
tywy, jak: bor, debina, glinica, padot czy przykopa. Nazwy terenowe, moty-
wowane tego typu stownictwem dyferencyjnym, chronia je przed catkowitym
zapomnieniem. Cho¢ niejednokrotnie nawet najstarsi mieszkancy wsi nie po-
trafia wskaza¢ prawidlowej proweniencji tych nazw, to jednak przekazuja oni
okreslenia obiektow fizjograficznych mlodszym pokoleniom, utrwalajac w ten
sposob elementy gwary.

Kolejna grupe nazw terenowych motywowanych apelatywnym stownictwem
gwarowym stanowia mikrotoponimy zwiazane z szeroko pojeta kulturg mate-
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rialng i spoleczna (np. budownictwo, rolnictwo i hodowla, stosunki prawno-
-wlasnosciowe; por. Mrozek, 1990, s. 140-141). I tak w Weglowicach funkcjo-
nuje nazwa lasu Budy (od ap. gw. buda 1. ‘niewielkie pomieszczenie sklecone
niestarannie z lichych materiatéw, najczgsciej z desek, galgzi lub stomy’; 2. “sta-
ry, zaniedbany dom mieszkalny’ SGP PAN 3, s. 45-46), ktora jest zwigzana
z historig miejscowosci, a przede wszystkim z faktem wypalania w niej wegla.
Potwierdzaja to informacje jednej z respondentek, por.: ¢i | co pilnovali tego
uogna tam | to miyskali f taki buday || laZ iez na pozostauos$cay tyy but. Z ko-
lei Fazanec (od ap. gw. fazan ‘ptak — bazant [...], hodowany’ SGP PAN 7,
s. 463) to nazwa lasu we Wreczycy Wielkiej, ktory miesci si¢ na terenie dawne;j
bazanciarni. Uazy (od ap. gw. lazy ‘pastwiska’ SGPKar 3, s. 69), Séegna (od
ap. sciegna, sciegno ‘pastwisko, taka [...]” MSGP, s. 287) i Pastyrniki (od ap.
gw. pasternik 1. ‘pastwisko, pastewnik’; 2. “‘maty kawatek pastwiska przy wsi’
SGPKar 4, s. 50) to okreslenia pastwisk, na ktorych wypasano dawniej bydto
w kilkunastu miejscowos$ciach badanego regionu. Potwierdzaja to informacje od
respondentow, por.: Sciegna to tako utinka i pastfiiskuo | teros to ius tam nig fie
pase | dovni $e tam pasuo. W Hutce jedno z pdl nazywa sie z kolei laguami (od
ap. gw. jagly ‘krupy jaglane, kasza jaglana tj. z prosa’ SGPKar 2, s. 218), ponie-
waz — jak podaje informator — tam na pola- xuopy $oli proso i na noz” iogloze
naved luze s Truskoloz muvili. DodatKi (od ap. gw. dodatek 1. ‘rzecz dodana,
uzupetnienie [...]"; 2. ‘kawatek ziemi, gorszej jakosci, dodany po panszczyznie’
SGP PAN 5, s. 655) z kolei to takie dodatki Zymi v i-nym miyiscu do pola dane-
guo guospodoza, a Psymiarki (od ap. gw. przymiarki ‘kawalki pola, stanowiace
dodatki do pola glownego’ SGPKar 4, s. 422) to tak’ie miyiSe kavouk’i | takie
pSymiarki || dodal’i tam ieS¢e pu xektara Cy iles$ | to byu ten PSymiarek. Jak wyni-
ka z przedstawionych wcze$niej przyktaddw, wybor leksyki gwarowej jako bazy
nazw zwiazanych z motywacja kulturowa jest podyktowany przede wszystkim
tym, iz okre$lenia te przywoluja obraz dawnej wsi. Uprawa roli, hodowla zwie-
rzat czy doktadne wyznaczenie granic pdl to tylko nieliczne elementy wiejskiej
egzystencji, ktore sa wciaz wazne dla najstarszych mieszkancéw mikrowspoélnot.
Nazwy terenowe, ktore mozna zaliczy¢ do wspomnianego wczesniej stownictwa
gwarowego, najpetniej odzwierciedlaja realia dawnej wsi, a ponadto pozwalaja
uchwyci¢ sposob kreowania $wiata przez uzytkownikow gwary (Pelcowa, 1999,
s. 258-259). Z kolei to, ze wiele wspomnianych wczesniej obiektow nie spetnia
juz swojej pierwotnej funkcji (np. na pastwach nie wypasa si¢ juz bydta), jesz-
cze bardziej uwypukla przeszto$¢ zaznaczajaca si¢ w jgzykowym obrazie §wiata
mieszkancow wspotczesnej wsi.

W systemie mikrotoponimicznym badanego regionu wystepuje tez baza
nazw motywowana lokalizacja wobec innych obiektow, w ktdrej istotng rolg
odgrywaja przyimki, np.: Na Mesku (por. ap. mech), Na Mokraduay (por. ap.
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mokradlo), Pomiynzy Uimkarhi (por. ap. lqka), Dukt na Cougi (od ap. dukt
‘prosta droga le$na powstata przez wyrabanie drzew; przecinka’ SGP PAN 6,
s. 454), PSy Driisce (od ap. gw. drozka “waska droga [...]” SGP PAN 6, s. 330),
Za Driskiim, Pomiynzy Goséiincami (od ap. gw. gosciniec ‘droga’ SGPKar 2,
s. 109), Na liizefa (od nazwy Szyb Jozefa), Na Cesuava (od Czestaw ‘nazwa by-
tej kopalni rudy w Truskolasach’), Dugd na Dumbrove (od. ap. gw. dukt “prosta
droga lesna powstata przez wyrabanie drzew; przecinka’ SGP PAN 6, s. 454;
por. n. m. Dgbrowa), Kouo KsyZa, La- za FlorKiem (por. n. os. Florek), Na
Matyiovym (por. n. os. Matyja). R. Mrézek pisze, ze ,,0 komunikowaniu abso-
lutnej lub wzglednej orientacji przestrzennej [w nazwach terenowych — T. J.]
mozna mowic [...] przede wszystkim w wypadku przyimkow przed, za, nad,
pod” (Mrozek, 1990, s. 124). Autor ten podkresla jednak, ze do wyrazania ,,ta-
kich znaczen przestrzennych, jak «blisko$é», «wewngtrznos$é», «lokalizacja na
ptaszczyzniey, shuza takze inne jednostki prepozycyjne (np. przy, u, na, miedzy,
w, do, ku)” (Mrozek, 1990, s. 124). Podczas analizy nazw motywowanych loka-
lizacja w relacji do innych obiektow nalezy uwzgledni¢ przede wszystkim to, ze
ksztattuja si¢ one na podtozu gwarowym. To z kolei implikuje odmienny sposob
uzycia przyimkow w nazwach terenowych niz w polszczyznie ogolnej (Mrozek,
1990, s. 125; por. Okoniowa, 1987). I tak np. nazwa Na Mesku to okreslenie
pola w Klepaczce poros$nigtego mchem, por.: bo tam byuy pola suxe | duzo mxu
tam byuo na nix. Przyimek na w potaczeniu z rzeczownikiem w miejscowniku
okresla powierzchnig, na ktorej co$ si¢ dzieje (Okoniowa, 1987, s. 38). Nazwa
Dukt na Cougi to z kolei okre$lenie drogi prowadzacej do miejsca, w ktorym
tuz po drugiej wojnie §wiatowej znajdowaly si¢ jeszcze czotgi, por.: Nymcy tam
pozostavili dva ¢ougi v mokradle || one tam dugo | dugo byuy || dopiro v latax
piynjesintyx ie usunyli. W tym wypadku przyimek potaczony z rzeczowni-
kiem w bierniku nazywa powierzchnig, ku ktérej zmierza akcja (Okoniowa,
1987, s. 37). Mikrotoponim La- za FlorKjem nazywa natomiast las usytuowany
bezposrednio za gajowka Florka (por. Okoniowa, 1987, s. 51), por.: Floreg byu
gajovym | laz byu za iego gaiifklim. Nie ulega watpliwosci, ze mikrotoponi-
my z przyimkami utrwalaja sposob postrzegania rzeczywistosci wlasciwy tylko
cztonkom wiejskich wspolnot jezykowo-kulturowych. Nazwy tego typu pozwa-
laja rowniez uwypukli¢ orientacje przestrzenng mieszkancow wsi, ktora utatwia
im poruszanie si¢ w terenie.

Zgromadzony material onimiczny pozwala takze poczyni¢ uwagi na temat
systemu gwarowego badanego regionu. Nazwy terenowe odzwierciedlaja bo-
wiem relikty fonetyczne, ktore czgsto nie sg juz poswiadczone w uzyciu apela-
tywnym. Swiadcza o tym m.in. $lady mazurzenia, a doktadnie realizacji spotgto-
sek | §|jako | s|oraz| ¢ |jako | c |, np.: Olsyna (pole w Hutce), Subierice (pole na
granicy Truskolas i Kalmukoéw), Na Mesku (pole w Klepaczce), PSycka (droga
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w Weglowicach), Copovizna, Copove Pole (pole w Borowem; por. Czapa, gw.
Copa ‘przezwisko wiasciciela’, to od ap. gw. czapa ‘czapka (...)" SGP PAN 4,
s. 623). W zebranej bazie okreslen odnotowano réwniez elementy labializacji
(np.: Uosinki (taka w Truskolasach), Kuolanko (staw w Truskolasach), Guoscinec
(droga w Klepaczce) oraz neutralizacjg opozycji fonologicznej | e| : | y | w pozycji
przed spotgtoskami nosowymi, np. Krynto Driiga (droga w Kulejach), Driiga na
Sedym Staviif (droga w Grodzisku i Kalei), Dymbovo Giira (géra w Nowinach),
Po- Dympcem (pole w Klepaczce). Wymienione cechy fonetyczne i fonologicz-
ne dowodza takze, ze mieszkaniec wsi utrwala w nazwach terenowych elementy
typowe dla gwary. Jak juz wspomniano, cechy te najczesciej nie s poswiadczo-
ne w wyrazach pospolitych. To z kolei jeszcze bardziej podnosi warto$¢ struktur
proprialnych, ktére coraz czgsciej w nowoczesnych wsiach stanowia Swiadec-
two 1 pamiatke dawnej kultury ludowe;.

Oprocz leksyki dyferencyjnej i gwarowych cech fonetycznych mikrotopo-
nimy — jako wytwor mieszkancéw wsi — umacniaja i przekazuja pewne tre-
$ci o charakterze pozasystemowym. Skfadajq si¢ na nie m.in. system zachowan
oraz caty §wiatopoglad ,,prostych ludzi”. W zwiazku z tym, ze dla najstarszych
cztonkow wiejskiego kregu jezykowo-kulturowego duze znaczenie ma posia-
danie ziemi, gruntu, w systemie mikrotoponimicznym badanego regionu funk-
cjonuje wiele nazw z wyktadnikiem posesywnosci, np.: leliinkove, Bartyzelove
Zriideuko, Douy Uolkove, Zelerovizna, Adamuska, Copove Pole, Kiiec¢ove Pole,
Pola Golcoskie, Pola Zydoskie, Ksynzove, GromasKie, Kuovalskie. Wymienione
przyktady nazw dzierzawczych sa typowe dla mieszkancow wsi. Mikrotoponimy
o charakterze posesywnym wskazuja na bezposredni zwiazek gruntu z jego wia-
Scicielem, co uwypukla nie tylko antropocentryczny punkt widzenia, ale rowniez
cechy istotne dla cztonkow wiejskich mikrowspolnot — tad, porzadek i harmo-
nig. W ten sposob nazwy obiektoéw z motywacja dzierzawcza nie tylko utatwiaja
codzienna komunikacje, ale wyrazaja rowniez silne przywiazanie mieszkancow
wsi do dobr, ktorymi dysponuja (por. Jelonek, 2014b, s. 186).

Zgromadzony materiat badawczy pozwala stwierdzi¢, ze system mikroto-
ponimiczny gminy Wreczyca Wielka stanowi czynnik, ktory podtrzymuje ele-
menty gwarowe w polszczyznie mowionej mieszkancoOw badanego regionu.
Choc¢ na jezyk wspomnianego obszaru oddziatujg usytuowane w okolicy osrodki
miejskie (np. Czgstochowa, Klobuck, Krzepice), to jednak w lokalnym mikro-
systemie nazewniczym wciaz mozna odnalez¢ cechy typowe dla gwary. Nazwy
terenowe utrwalaja stownictwo gwarowe, ktore czgsto nie ma juz poswiadczen
w uzyciu apelatywnym. Mikrotoponimy przyczyniaja si¢ rowniez do zachowa-
nia gwarowych reliktow fonetycznych, a ponadto — gtéwnie za posrednictwem
nazw zwiazanych z lokalizacja wzgledem innych obiektow — obrazuja sposob
orientacji przestrzennej wlasciwy tylko mieszkancom wsi. Poniewaz nazwy te
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stanowia wytwor ,,prostego czlowieka”, reprezentuja one niejednokrotnie spo-
sob interpretacji rzeczywistosci typowy dla cztonkéw wiejskich mikrowspdlnot.
Na szczego6lna uwagge zastuguje rowniez to, ze mikrotoponimy sa przekazywane
z pokolenia na pokolenie, dzigki czemu ten element kultury ludowej nie zginie,
ale bedzie pomostem taczacym przesztos¢ z terazniejszoscia, swoistym archi-
wum kulturowym regionu — ,,matej ojczyzny”.
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SUMMARY

FIELD NAMES AS A FACTOR PRESERVING DIALECT

The main purpose of this article is to present how geographical names (microtoponyms) acquire
slang names. The site of inquiry is the area of Wreczyca Wielka, which contains the names of dif-
ferent physiographic objects, e. g. fields, meadows, forests, paths. The data was collected from 2011
to 2015 during the informal utterances of the oldest and middle generations of the inhabitants of
the area. The analysis also contains the justifications for the microtoponyms. The linguistic material
was collected in the area near Klobuck in the north of the Silesian Province.

The first part of this article is devoted to the main transformation of the Polish rural areas after
1945. The latter parts of the text present e.g. the fact that microtoponyms sustain phonetic slang
features which do not exist in contemporary slang, and the fact that geographical names are one of
the elements of folk culture, as well as the link between the former and contemporary folk image.

Key words: the culture of the village inhabitants, dialectal vocabulary, microtoponym
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